
Daniel 9

Vs
English 

Translation
Word # 

Dan Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 in year 4328 בשנת 4 752
1 one 4329 אחת 3 409
1 of Darius 4330 לדריוש 6 550
1 son 4331 בן 2 52
1 [of] Ahasuerus 4332 אחשורוש 7 821
1 from [the descendants] 4333 מזרע 4 317
1 [of the] Medes 4334 מדי 3 54
1 who 4335 אשר 3 501
1 was made king 4336 המלך 4 95
1 over 4337 על 2 100
1 [the] kingdom 4338 מלכות 5 496
1 [of the] Chaldeans 4339 כשדים 5 374

______ ____ ________

48 12 4521
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 in year 4340 בשנת 4 752
2 one 4341 אחת 3 409
2 of his reign 4342 למלכו 5 126
2 I 4343 אני 3 61
2 Daniel 4344 דניאל 5 95
2 understood 4345 בינתי 5 472
2 by [the] books 4346 בספרים 6 392
2 [that the] number 4347 מספר 4 380
2 of years 4348 השנים 5 405
2 that 4349 אשר 3 501
2 were 4350 היה 3 20
2 [revealed by the] word 4351 דבר 3 206
2 [of] the LORD 4352 יהוה 4 26
2 to 4353 אל 2 31
2 Jeremiah 4354 ירמיה 5 265
2 the prophet 4355 הנביא 5 68
2 for completion 4356 למלאות 6 507
2 [of] the desolations 4357 לחרבות 6 646
2 [of] Jerusalem 4358 ירושלם 6 586
2 [was] seventy 4359 שבעים 5 422
2 years 4360 שנה 3 355

______ ____ ________

91 21 6725
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and I set 4361 ואתנה 5 462
3 4362 את 2 401
3 my face 4363 פני 3 140
3 to 4364 אל 2 31
3 the Lord 4365 אדני 4 65
3 God 4366 האלהים 6 91
3 to make request 4367 לבקש 4 432
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3 [by] prayer 4368 תפלה 4 515
3 and supplications 4369 ותחנונים 8 570
3 with fasting 4370 בצום 4 138
3 and sackcloth 4371 ושק 3 406
3 and ashes 4372 ואפר 4 287

______ ____ ________

49 12 3538
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and I prayed 4373 ואתפללה 7 552
4 to the LORD 4374 ליהוה 5 56
4 my God 4375 אלהי 4 46
4 and I confessed 4376 ואתודה 6 422
4 and I said 4377 ואמרה 5 252
4 now 4378 אנא 3 52
4 O Lord 4379 אדני 4 65
4 God 4380 האל 3 36
4 the great 4381 הגדול 5 48
4 and the awesome 4382 והנורא 6 268
4 who keeps 4383 שמר 3 540
4 the covenant 4384 הברית 5 617
4 and kindness 4385 והחסד 5 83
4 for those who love Him 4386 לאהביו 6 54
4 and for those who keep 4387 ולשמרי 6 586
4 His commandments 4388 מצותיו 6 552

______ ____ ________

79 16 4229
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 we have sinned 4389 חטאנו 5 74
5 and we committed iniquity 4390 ועוינו 6 148
5 and we have acted wickedly 4391 והרשענו 7 637
5 and we have rebelled 4392 ומרדנו 6 306
5 and have turned aside 4393 וסור 4 272
5 from Your commandments 4394 ממצותך 6 596
5 and from Your judgments 4395 וממשפטיך 8 505

______ ____ ________

42 7 2538
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and not 4396 ולא 3 37
6 we have listened 4397 שמענו 5 466
6 to 4398 אל 2 31
6 Your servants 4399 עבדיך 5 106
6 the prophets 4400 הנביאים 7 118
6 who 4401 אשר 3 501
6 spoke 4402 דברו 4 212
6 in Your name 4403 בשמך 4 362
6 to 4404 אל 2 31
6 our kings 4405 מלכינו 6 156
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6 and our chiefs 4406 שרינו 5 566
6 and our fathers 4407 ואבתינו 7 475
6 and to 4408 ואל 3 37
6 all 4409 כל 2 50
6 [the] people 4410 עם 2 110
6 [of] the land 4411 הארץ 4 296

______ ____ ________

64 16 3554
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 to You 4412 לך 2 50
7 O Lord 4413 אדני 4 65
7 [is] the righteousness 4414 הצדקה 5 204
7 and to us 4415 ולנו 4 92
7 shame 4416 בשת 3 702
7 of face 4417 הפנים 5 185
7 as [it is this] day 4418 כיום 4 76
7 4419 הזה 3 17
7 for men 4420 לאיש 4 341
7 [of] Judah 4421 יהודה 5 30
7 and for inhabitants 4422 וליושבי 7 364
7 [of] Jerusalem 4423 ירושלם 6 586
7 and for all 4424 ולכל 4 86
7 Israel 4425 ישראל 5 541
7 those near 4426 הקרבים 6 357
7 and those far away 4427 והרחקים 7 369
7 in all 4428 בכל 3 52
7 the lands 4429 הארצות 6 702
7 that 4430 אשר 3 501
7 You have driven them 4431 הדחתם 5 457
7 there 4432 שם 2 340
7 because of their unfaithful acts 4433 במעלם 5 182

7 that 4434 אשר 3 501
7 they did 4435 מעלו 4 146
7 against You 4436 בך 2 22

______ ____ ________

107 25 6968
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 O LORD 4437 יהוה 4 26
8 to us 4438 לנו 3 86
8 [is] shame 4439 בשת 3 702
8 of face 4440 הפנים 5 185
8 to our kings 4441 למלכינו 7 186
8 to our chiefs 4442 לשרינו 6 596
8 and to our fathers 4443 ולאבתינו 8 505
8 that 4444 אשר 3 501
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8 we have sinned 4445 חטאנו 5 74
8 against You 4446 לך 2 50

______ ____ ________

46 10 2911
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 to [the] Lord 4447 לאדני 5 95
9 our God 4448 אלהינו 6 102
9 [are] the compassions 4449 הרחמים 6 303
9 and the forgiveness 4450 והסלחות 7 515
9 [though] 4451 כי 2 30
9 we have rebelled 4452 מרדנו 5 300
9 against Him 4453 בו 2 8

______ ____ ________

33 7 1353
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and not 4454 ולא 3 37
10 we have listened 4455 שמענו 5 466
10 to [the] voice 4456 בקול 4 138
10 [of] the LORD 4457 יהוה 4 26
10 our God 4458 אלהינו 6 102
10 to walk 4459 ללכת 4 480
10 in His Law 4460 בתורתיו 7 1024
10 that 4461 אשר 3 501
10 He gave 4462 נתן 3 500
10 to us 4463 לפנינו 6 226
10 by [the] hand 4464 ביד 3 16
10 [of] His servants 4465 עבדיו 5 92
10 the prophets 4466 הנביאים 7 118

______ ____ ________

60 13 3726
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and all 4467 וכל 3 56
11 Israel 4468 ישראל 5 541
11 has transgressed 4469 עברו 4 278
11 4470 את 2 401
11 Your Law 4471 תורתך 5 1026
11 and turned aside 4472 וסור 4 272
11 to not 4473 לבלתי 5 472
11 obey 4474 שמוע 4 416
11 Your voice 4475 בקלך 4 152
11 and You poured out 4476 ותתך 4 826
11 on us 4477 עלינו 5 166
11 the oath 4478 האלה 4 41
11 and the curse 4479 והשבעה 6 388
11 that 4480 אשר 3 501
11 written 4481 כתובה 5 433
11 in [the] Law 4482 בתורת 5 1008
11 [of] Moses 4483 משה 3 345
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11 [the] servant 4484 עבד 3 76
11 of God 4485 האלהים 6 91
11 because 4486 כי 2 30
11 we sinned 4487 חטאנו 5 74
11 against Him 4488 לו 2 36

______ ____ ________

89 22 7629
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and He has confirmed 4489 ויקם 4 156
12 4490 את 2 401
12 His word 4491 דבריו 5 222
12 that 4492 אשר 3 501
12 He spoke 4493 דבר 3 206
12 against us 4494 עלינו 5 166
12 and against 4495 ועל 3 106
12 our judges 4496 שפטינו 6 455
12 who 4497 אשר 3 501
12 judged us 4498 שפטונו 6 451
12 to bring 4499 להביא 5 48
12 on us 4500 עלינו 5 166
12 4501 רעה 3 275
12 a great [calamity] 4502 גדלה 4 42
12 that 4503 אשר 3 501
12 not 4504 לא 2 31
12 has been done 4505 נעשתה 5 825
12 under 4506 תחת 3 808
12 all 4507 כל 2 50
12 the heavens 4508 השמים 5 395
12 such as 4509 כאשר 4 521
12 has been done 4510 נעשתה 5 825
12 in Jerusalem 4511 בירושלם 7 588

______ ____ ________

93 23 8240
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 just as 4512 כאשר 4 521
13 [is] written 4513 כתוב 4 428
13 in [the] Law 4514 בתורת 5 1008
13 [of] Moses 4515 משה 3 345
13 4516 את 2 401
13 all 4517 כל 2 50
13 4518 הרעה 4 280
13 this [calamity] 4519 הזאת 4 413
13 has come 4520 באה 3 8
13 on us 4521 עלינו 5 166
13 and [yet] not 4522 ולא 3 37
13 have we appeased 4523 חלינו 5 104
13 4524 את 2 401

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 5 of 12



Daniel 9

13 [the] face 4525 פני 3 140
13 [of] the LORD 4526 יהוה 4 26
13 our God 4527 אלהינו 6 102
13 by repenting 4528 לשוב 4 338
13 from our iniquities 4529 מעוננו 6 222
13 and having insight 4530 ולהשכיל 7 401
13 into Your Truth 4531 באמתך 5 463

______ ____ ________

81 20 5854
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and 4532 וישקד 5 420
14 the LORD [has watched] 4533 יהוה 4 26
14 over 4534 על 2 100
14 the calamity 4535 הרעה 4 280
14 and He brought it 4536 ויביאה 6 34
14 on us 4537 עלינו 5 166
14 because 4538 כי 2 30
14 righteous 4539 צדיק 4 204
14 [is] the LORD 4540 יהוה 4 26
14 our God 4541 אלהינו 6 102
14 in 4542 על 2 100
14 all 4543 כל 2 50
14 His deeds 4544 מעשיו 5 426
14 that 4545 אשר 3 501
14 He does 4546 עשה 3 375
14 and not 4547 ולא 3 37
14 we have obeyed 4548 שמענו 5 466
14 His voice 4549 בקלו 4 138

______ ____ ________

69 18 3481
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and now 4550 ועתה 4 481
15 O Lord 4551 אדני 4 65
15 our God 4552 אלהינו 6 102
15 who 4553 אשר 3 501
15 took out 4554 הוצאת 5 502
15 4555 את 2 401
15 Your people 4556 עמך 3 130
15 out of [the] land 4557 מארץ 4 331
15 [of] Egypt 4558 מצרים 5 380
15 with a [strong] hand 4559 ביד 3 16
15 4560 חזקה 4 120
15 and You made 4561 ותעש 4 776
15 for Yourself 4562 לך 2 50
15 a name 4563 שם 2 340
15 as [it is to this] day 4564 כיום 4 76
15 4565 הזה 3 17
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15 we have sinned 4566 חטאנו 5 74
15 we have been wicked 4567 רשענו 5 626

______ ____ ________

68 18 4988
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 O Lord 4568 אדני 4 65
16 according to all 4569 ככל 3 70
16 Your righteousness 4570 צדקתך 5 614
16 let be turned back 4571 ישב 3 312
16 please 4572 נא 2 51
16 Your anger 4573 אפך 3 101
16 and Your rage 4574 וחמתך 5 474
16 from Your city 4575 מעירך 5 340
16 Jerusalem 4576 ירושלם 6 586
16 4577 הר 2 205
16 Your holy [mountain] 4578 קדשך 4 424
16 because 4579 כי 2 30
16 by our sins 4580 בחטאינו 7 86
16 and by iniquities 4581 ובעונות 7 540
16 [of] our fathers 4582 אבתינו 6 469
16 Jerusalem 4583 ירושלם 6 586
16 and Your people 4584 ועמך 4 136
16 [are] for reproach 4585 לחרפה 5 323
16 to all 4586 לכל 3 80
16 around us 4587 סביבתינו 8 540

______ ____ ________

90 20 6032
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and now 4588 ועתה 4 481
17 listen 4589 שמע 3 410
17 our God 4590 אלהינו 6 102
17 to 4591 אל 2 31
17 a prayer 4592 תפלת 4 910
17 [of] Your servant 4593 עבדך 4 96
17 and to 4594 ואל 3 37
17 his supplication 4595 תחנוניו 7 530
17 and shine 4596 והאר 4 212
17 Your face 4597 פניך 4 160
17 on 4598 על 2 100
17 Your [desolate] sanctuary 4599 מקדשך 5 464
17 4600 השמם 4 385
17 for the sake of 4601 למען 4 190
17 the Lord 4602 אדני 4 65

______ ____ ________

60 15 4173
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 4603 הטה 3 19
18 O my God 4604 אלהי 4 46
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18 [incline] Your ear 4605 אזנך 4 78
18 and hear 4606 ושמע 4 416
18 open 4607 פקחה 4 193
18 Your eyes 4608 עיניך 5 160
18 and see 4609 וראה 4 212
18 our desolations 4610 שממתינו 7 846
18 and the city 4611 והעיר 5 291
18 that 4612 אשר 3 501
18 [is] called 4613 נקרא 4 351
18 Your name 4614 שמך 3 360
18 on it 4615 עליה 4 115
18 because 4616 כי 2 30
18 not 4617 לא 2 31
18 for 4618 על 2 100
18 our righteousness 4619 צדקתינו 7 660
18 [are] we 4620 אנחנו 5 115
18 [presenting] 4621 מפילים 6 210
18 our supplications 4622 תחנונינו 8 580
18 before You 4623 לפניך 5 190
18 [but] 4624 כי 2 30
18 because of 4625 על 2 100
18 Your [many] compassions 4626 רחמיך 5 278
18 4627 הרבים 5 257

______ ____ ________

105 25 6169
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 O Lord 4628 אדני 4 65
19 hear 4629 שמעה 4 415
19 O Lord 4630 אדני 4 65
19 forgive 4631 סלחה 4 103
19 O Lord 4632 אדני 4 65
19 attend 4633 הקשיבה 6 422
19 and act 4634 ועשה 4 381
19 do not 4635 אל 2 31
19 delay 4636 תאחר 4 609
19 for Your sake 4637 למענך 5 210
19 my God 4638 אלהי 4 46
19 because 4639 כי 2 30
19 Your name 4640 שמך 3 360
19 [is] called 4641 נקרא 4 351
19 on 4642 על 2 100
19 Your city 4643 עירך 4 300
19 and on 4644 ועל 3 106
19 Your people 4645 עמך 3 130

______ ____ ________

66 18 3789
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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20 and still 4646 ועוד 4 86
20 I [was] 4647 אני 3 61
20 speaking 4648 מדבר 4 246
20 and praying 4649 ומתפלל 6 586
20 and confessing 4650 ומתודה 6 461
20 my sin 4651 חטאתי 5 428
20 and sins 4652 וחטאת 5 424
20 [of] my people 4653 עמי 3 120
20 Israel 4654 ישראל 5 541
20 and [presenting] 4655 ומפיל 5 166
20 my supplication 4656 תחנתי 5 868
20 before 4657 לפני 4 170
20 the LORD 4658 יהוה 4 26
20 my God 4659 אלהי 4 46
20 for 4660 על 2 100
20 [the holy] mountain 4661 הר 2 205
20 4662 קדש 3 404
20 [of] my God 4663 אלהי 4 46

______ ____ ________

74 18 4984
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and [while] 4664 ועוד 4 86
21 I [was] 4665 אני 3 61
21 speaking 4666 מדבר 4 246
21 in prayer 4667 בתפלה 5 517
21 and the man 4668 והאיש 5 322
21 Gabriel 4669 גבריאל 6 246
21 whom 4670 אשר 3 501
21 I had seen 4671 ראיתי 5 621
21 in a vision 4672 בחזון 5 73
21 at [the] start 4673 בתחלה 5 445
21 4674 מעף 3 190
21 4675 ביעף 4 162
21 he reached 4676 נגע 3 123
21 me [by swift flight] 4677 אלי 3 41
21 about [the] time 4678 כעת 3 490
21 [of the evening] offering 4679 מנחת 4 498
21 4680 ערב 3 272

______ ____ ________

68 17 4894
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and he gave understanding 4681 ויבן 4 68
22 and he spoke 4682 וידבר 5 222
22 with me 4683 עמי 3 120
22 and he said 4684 ויאמר 5 257
22 O Daniel 4685 דניאל 5 95
22 now 4686 עתה 3 475
22 I have come forth 4687 יצאתי 5 511
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22 to give you insight 4688 להשכילך 7 415
22 [with] understanding 4689 בינה 4 67

______ ____ ________

41 9 2230
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 at [the] start 4690 בתחלת 5 840
23 [of] your supplications 4691 תחנוניך 7 544
23 went forth 4692 יצא 3 101
23 a word 4693 דבר 3 206
23 and I 4694 ואני 4 67
23 I have come 4695 באתי 4 413
23 to tell [you] 4696 להגיד 5 52
23 because 4697 כי 2 30
23 greatly beloved 4698 חמודות 6 464
23 [are] you 4699 אתה 3 406
23 and give heed 4700 ובין 4 68
23 to [the] word 4701 בדבר 4 208
23 and have understanding 4702 והבן 4 63
23 of [the] revelation 4703 במראה 5 248

______ ____ ________

59 14 3710
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 seventy 4704 שבעים 5 422
24 weeks 4705 שבעים 5 422
24 [are] determined 4706 נחתך 4 478
24 for 4707 על 2 100
24 your people 4708 עמך 3 130
24 and for 4709 ועל 3 106
24 4710 עיר 3 280
24 your holy [city] 4711 קדשך 4 424
24 to restrain 4712 לכלא 4 81
24 the transgression 4713 הפשע 4 455
24 and to seal up 4714 ולחתם 5 484
24 sins 4715 חטאות 5 424
24 and to cover 4716 ולכפר 5 336
24 iniquity 4717 עון 3 126
24 and to bring 4718 ולהביא 6 54
24 [everlasting] righteousness 4719 צדק 3 194
24 4720 עלמים 5 190
24 and to seal 4721 ולחתם 5 484
24 vision 4722 חזון 4 71
24 and prophecy 4723 ונביא 5 69
24 and to anoint 4724 ולמשח 5 384
24 [the] holy 4725 קדש 3 404
24 [of] holies 4726 קדשים 5 454

______ ____ ________

96 23 6572
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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25 and you may know 4727 ותדע 4 480
25 and consider 4728 ותשכל 5 756
25 from 4729 מן 2 90
25 [the] going forth 4730 מצא 3 131
25 [of the] word 4731 דבר 3 206
25 to restore 4732 להשיב 5 347
25 and to build 4733 ולבנות 6 494
25 Jerusalem 4734 ירושלם 6 586
25 until 4735 עד 2 74
25 Messiah 4736 משיח 4 358
25 [the] Prince 4737 נגיד 4 67
25 [is seven] weeks 4738 שבעים 5 422
25 4739 שבעה 4 377
25 and 4740 ושבעים 6 428
25 sixty 4741 ששים 4 650
25 and two [weeks] 4742 ושנים 5 406
25 it will be restored 4743 תשוב 4 708
25 and will be built 4744 ונבנתה 6 513
25 [with] street 4745 רחוב 4 216
25 and wall 4746 וחרוץ 5 310
25 and in [times of] distress 4747 ובצוק 5 204
25 4748 העתים 5 525

______ ____ ________

97 22 8348
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and after 4749 ואחרי 5 225
26 the 4750 השבעים 6 427
26 sixty 4751 ששים 4 650
26 and two [weeks] 4752 ושנים 5 406
26 4753 יכרת 4 630
26 Messiah [will be cut off] 4754 משיח 4 358
26 and have no one 4755 ואין 4 67
26 for Himself 4756 לו 2 36
26 and the city 4757 והעיר 5 291
26 and the sanctuary 4758 והקדש 5 415
26 4759 ישחית 5 728
26 [the] people 4760 עם 2 110
26 [of the] prince 4761 נגיד 4 67
26 the one coming [will destroy] 4762 הבא 3 8

26 and its end 4763 וקצו 4 202
26 [will be] in a flood 4764 בשטף 4 391
26 and until 4765 ועד 3 80
26 [the] end 4766 קץ 2 190
26 war 4767 מלחמה 5 123
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26 [is] determined 4768 נחרצת 5 748
26 [for] desolations 4769 שממות 5 786

______ ____ ________

86 21 6938
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and he will confirm 4770 והגביר 6 226
27 a covenant 4771 ברית 4 612
27 for many 4772 לרבים 5 282
27 [for one] week 4773 שבוע 4 378
27 4774 אחד 3 13
27 and [after] half 4775 וחצי 4 114
27 the week 4776 השבוע 5 383
27 he will make cease 4777 ישבית 5 722
27 sacrifice 4778 זבח 3 17
27 and offering 4779 ומנחה 5 109
27 and on 4780 ועל 3 106
27 [the] wing 4781 כנף 3 150
27 [of] abominations 4782 שקוצים 6 546
27 one who makes desolate 4783 משמם 4 420
27 and until 4784 ועד 3 80
27 complete [destruction] 4785 כלה 3 55
27 and [what has been] 

determined
4786 ונחרצה 6 359

27 [is] poured out 4787 תתך 3 820
27 on 4788 על 2 100
27 [the one] desolating 4789 שמם 3 380

______ ____ ________

80 20 5872
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 9 1941 462 133966
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-9 19691 4789 1158870
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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